0.0.1 Supremely Awak-
ened

0. At Savatthi:

1. From the attenuation,
fading away and cessation
of form, O bhikkhus, the
Tathagata, the Arahant, the
Supremely Awakened One,
liberated through non-undertal
is called “the Supremely
Awakened One.” From the
attenuation, fading away
and cessation of form, O
bhikkhus, a wisdom liber-
ated bhikkhu too, liberated
through non-undertakings, is
called “wisdom liberated.”

2. From the attenuation,
fading away and cessation

of feeling, O bhikkhus, the
Tathagata, the Arahant, the
Supremely Awakened One,
liberated through non-undertal
is called “the Supremely
Awakened One.” From the
attenuation, fading away
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tathagato bhikkhave,
araham sammasam-
buddho rupassa nib-
bida viraga nirodha
anupadavimutto sam-
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viccati. bhikkhupi
bhikkhave, pannavi-
mutto rupassa nib-
bida viraga nirodha
anupada vimutto
‘pannavimutto’ti vuc-
cati.

tathagato bhikkhave,
araham sammasam-
buddho vedanaya
nibbida viraga niro-
dha anupadavimutto
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mutto vedanaya nib-
bida viraga nirodha



and cessation of feeling, O
bhikkhus, a wisdom liber-
ated bhikkhu too, liberated
through non-undertakings, is
called “wisdom liberated.”

3. From the attenuation,
fading away and cessation
of perception, O bhikkhus,
the Tathagata, the Arahant,
the Supremely Awakened
One, liberated through non-
undertakings, is called “the
Supremely Awakened One.”
From the attenuation, fad-
ing away and cessation of
perception, O bhikkhus, a
wisdom liberated bhikkhu
too, liberated through non-
undertakings, is called “wis-
dom liberated.”

4. From the attenuation,
fading away and cessation
of sankharas, O bhikkhus,
the Tathagata, the Arahant,
the Supremely Awakened
One, liberated through non-
undertakings, is called “the

anupada vimutto
‘pannavimutto’ti vuc-
cati.

tathagato bhikkhave,
araham sammasam-
buddho sannaya nib-
bida viraga nirodha
anupadavimutto sam-
masambuddho’ti
vuccati. bhikkhupi
bhikkhave, pahnavi-
mutto safnaya nib-
bida viraga nirodha
anupada vimutto
‘pannavimutto’ti vuc-
cati.

tathagato bhikkhave,
araham sammasam-
buddho sankhara-
nam nibbida viraga
nirodha anupadavi-
mutto sammasam-
buddho’ti vuccati.



Supremely Awakened One.”
From the attenuation, fad-
ing away and cessation of
sankharas, O bhikkhus, a
wisdom liberated bhikkhu
too, liberated through non-
undertaking, is called “wis-
dom liberated.”

5. From the attenuation,
fading away and cessation of
consciousness, O bhikkhus,
the Tathagata, the Arahant,
the Supremely Awakened
One, liberated through non-
undertakings, is called “the
Supremely Awakened One
proper.” From the attenua-
tion, fading away and ces-
sation of consciousness, O
bhikkhus, a wisdom liber-
ated bhikkhu too, liberated
through non-undertakings, is
called “wisdom liberated.”

6. “Therein, O bhikkhus,
what is the distinction, what
is the disparity, what is the
difference between the Tatha-

bhikkhupi bhikkhave,
pannavimutto san-
kharanam nibbida
viraga nirodha anu-
pada vimutto ‘panna-
vimutto’ti vuccati.

tathagato bhikkhave,
araham sammasam-
buddho vinnanassa
nibbida viraga niro-
dha anupadavimutto
sammasambuddho’ti
vuccati. bhikkhupi
bhikkhave, pannavi-
mutto vinnanassa
nibbida viraga ni-
rodha anupada vi-
mutto ‘pannavimutto’ti
vuccati.

tatra bhikkhave, ko
viseso ko adhippayo
kim nanakaranam,
tathagatassa ara-



gata, the Arahant, the Supreme
Awakened One, and the wis-
dom liberated bhikkhu?”

7. The Auspicious One, O
Bhante, is our root for the
Dhamma. The Auspicious
One is our guide. The Auspi-
cious One is our refuge. Cer-
tainly, please let the meaning
of this statement be only ev-
ident to the Auspicious One.
Having heard of this from the
Auspicious One, the bhikkhus
will bear it in mind.” Well
then, O bhikkhus, listen to
that and do mind it well, I
will speak.”.“Yes Bhante,”
those bhikkhus replied to the
Auspicious One. The Auspi-
cious One said this:

8. “The Tathagata, O bhik-
khus, the Arahant, the Suprems
Awakened One proper, is

the originator of the path
unarisen [before], the gener-
ator of the path ungenerated

lhato sammasambud-

dhassa pannavimut-
tena bhikkhunati?

bhagavammulaka
no bhante, dhamma
bhagavamnettika
bhagavampatisa-
rana. sadhu vata
bhante, bhagavan-
tanneva patibhatu
etassa bhasitassa
attho. bhagavato
sutva bhikkhu dha-
ressantiti. tena hi
bhikkhave, sunatha,
sadhukam manasi
karotha, bhasissa-
miti. evam bhante’ti
kho te bhikkhu bha-
gavato paccassosum.
bhagava etadavoca:

tathagato bhikkhave,

. araham sammasam-
uddho anuppan-

nassa maggassa up-
padeta. asafjatassa
maggassa safljjaneta.
anakkhatassa mag-



[before], the declarer of the
path undeclared [before],
the knower of the path, the
comprehender of the path,
the expert of the path. And
his disciples, O bhikkhus, at
present, dwell as followers
of the path, [having become]
endowed with it afterwards.
This, O bhikkhus, is the dis-
tinction, this is the disparity,
this is the difference between
the Tathagata, the Arahant,
the Supremely Awakened
One, and the wisdom liber-
ated bhikkhu.”
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gassa akkhata. mag-
gannu, maggavidu,
maggakovido, mag-
ganuga ca bhikkhave,
etarahi savaka vi-
haranti, paccha sa-
mannagata. ayam
kho bhikkhave, vi-
seso ayam adhip-
payo, idam nanaka-
ranam tathagatassa
arahato sammasam-
buddhassa panna-
vimuttena bhikkhu-
nati.
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